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DEMARRAGE

ETAPE 1 : CONNEXION A BLUETOOTH
1. Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 1 seconde pour allumer le haut-parleur.

2. Le LED détat doit clignoter en bleu pour indiquer le mode d'appairage Bluetooth.
Remarque . Sile LED d'état ciignote en vert, le haut-parieur est en mode Connexion multi haut-parfeurs.
Appuyez sur le bouton Connexion muiti haut-parfeurs pour passer en mode d'appairage Bluetooth.

3. Sélectionnez Victrola Rock Speaker dans le menu Bluetooth de votre appareil.
Lorsque l'appairage a été effectué, le LED d'état s'allume en bleu fixe.

ETAPE 2 : CONNECTER D’AUTRES HAUT-PARLEURS
(MODE DE CONNEXION MULTI HAUT-PARLEURS)

1. Assurez-vous de bien appairé un haut-parleur a votre appareil Bluetooth (étape 1, ci-dessus),
celui-ci deviendra alors le haut-parleur hote. Les autres haut-parleurs deviendront des clients.

2. Configuration du haut-parleur héte : Appuyez une fois sur le bouton Connexion multi
haut-parleurs du haut-parleur hote. Le LED d'état s'allume en bleu clair.

3. Configuration du haut-parleur(s) client : Allumez un autre haut-parleur et appuyez une fois sur
le bouton Connexion multi haut-parleurs. Le LED d’'état commencera a clignoter en vert.

4. Le deuxieme haut-parleur recherchera le haut-parleur hote et s'y connectera et deviendra alors un
client. Le LED d'état du client s'allume en vert fixe une fois qu'il est connecté au haut-parleur hote.

5. Répétez les étapes 3-4 pour connecter d'autres haut-parleurs clients au haut-parleur héte.

ETEINDRE

-Si vous éteignez un haut-parleur client, seulement le haut-parleur client s'éteindra.
-Si vous éteignez un haut-parleur hote, le hote et tous les haut-parleurs clients connectés s'éteindront.

UTILISATION FUTURE

-Lorsque vous le rallumez, le haut-parleur se rallume dans le demier mode utilisé. Siles haut-parleurs ont déja été appairés
en mode Connexion multi haut-parleurs, le LED d'état du haut-parleur hote clignotera en vert et en bleu jusqu'a ce qu'il soit
connecté a un appareil Bluetooth. Tous les clients rechercheront automatiquement un héte qui a été précédemment
appairé et se connecteront automatiquement si I'héte est allumé et a proximité.
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GUIDE DE DEPANNAGE

BLUETOOTH
-La distance effective pour une connexion Bluetooth optimale est de 33 pieds (10 m).

-Sivous n'arrivez pas a appairer avec le haut-parleur, assurez-vous que le haut-parleur est en mode d'appairage Bluetooth
(LED d'état clignotant en bleu) et non en mode d'appairage Connexion multi haut-parleurs (LED d'état clignotant en vert).

CONNEXION MULTI HAUT-PARLEURS

-La distance effective pour un appairage optimal est de 66 pieds (20 m).

-Si un haut-parleur hote est déconnecté de Bluetooth, il recommence a chercher un appareil Bluetooth (LED d'état
clignotant en vert et en bleu). Les haut-parleurs clients resteront connectés a I'héte.

-Si un haut-parleur n'est pas connecté a un appareil Bluetooth et qu'il entre ensuite en mode Connexion muilti
haut-parleurs, ce haut-parleur deviendra automatiquement un haut-parleur client et se connectera a I'héte et
recevra l'audio de I'n6te a proximité et ne pourra pas se connecter a un appareil Bluetooth.

-Un seul haut-parleur doit étre connecté a un appareil Bluetooth en mode Connexion multi haut-parleurs (hote), les
autres haut-parleurs (clients) se connecteront a I'hote.

-Un haut-parleur client en mode de connexion multi haut-parleurs ne peut diffuser de la musique qu’a partir d'un
héte. Pour quitter ce mode, appuyez sur le bouton Connexion multi haut-parleurs pour devenir un haut-parleur «
unique » et vous connecter a un appareil Bluetooth.

CHARGEMENT

-Le chargement complet de la batterie par I'énergie solaire seulement peut prendre plus de 15 heures en fonction
des conditions météorologiques. Voir fe GUIDE DES LED D'ALIMENTATION pour {'indication de fa charge des LED.
-Le panneau solaire se recharge mieux lorsqu'il est en plein soleil. Mais il peut aussi recharger les haut-parleurs
rock sans soleil direct, par temps nuageux par exemple.

-l est recommandé de recharger complétement le haut-parleur rock via USB-C et de permettre au panneau
solaire de maintenir les haut-parleurs chargés lorsqu'ils sont utilisés a I'extérieur.

-’autonomie de la batterie varie en fonction de I'utilisation. La musique forte avec des basses puissantes
déchargera la batterie plus rapidement que du son audio parlé.

-Sil'unité n'a pas été utilisée pendant une longue période, la batterie rechargeable peut étre déchargée en « mode
Veille ». Pour initialiser la batterie, il est recommandé de la recharger pendant plus de 6 heures, mais NE PAS
dépasser 24 heures.

AVERTISSEMENT

La batterie rechargeable intégrée n'est pas remplagable. Ne la retirez pas, ne la remplacez pas et ne la jetez pas dans une poubelle
ou dans le feu. Ne jetez pas I'appareil dans les décharges ordinaires. Déposez I'appareil dans les sites de recyclage de batteries
disponibles apres avoir completement déchargé la batterie. Le non-respect de cette consigne peut constituer une violation des lois
et réglementations applicables. Veuillez vous référer aux réglementations locales pour une mise au rebut correcte des piles.



SPECIFICATIONS

GENERAL

BATTERIE ... . Batterie au lithium 18650 3,7V /
4,400 mAh intégrée et rechargeable

DUREE DE VIEDE LABATTERIE ............cv... jusqu'a 22 heures (a 50 % du volume)
jusqu'a 7 heures (& 100 % du volume)
*Dépend de /'exposition au soleil et
du contenu audio joué.

ENTREEUSB-C ..ottt 5,0V 2,0A

DUREE DE RECHARGE USB-C. . ... 3.5 heures

ENTREE PANNEAU SOLAIRE .. ..ot 3W

NIVEAU D'ETANCHEITE ... ..o IP65

DIMENSIONS ... 12" L x 10,03" H x 9,64" P
305mm L x 255mm H x 245mm P

POIDS . 7,36 Ibs / 3,34 kg

PLAGE DE TEMPERATURE DE FONCTIONNEMENT ... 32° - 113°F / 0° - 45°C (CHARGEMENT)
32° - 131°F / 0° — 55°C (UTILISATION)

BLUETOOTH
VERSION ... 5.3
SUPPORTE . ... Profils HFP, A2DP, AVRCP

Veuillez noter : En raison des améliorations continues apportées, la conception et les spécifications de ce
produit sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc.
Les autres marques et noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.

Fabriqué en Chine.



AVERTISSEMENTS

INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE
Lisez ces instructions - Veuillez lire attentivement toutes les instructions d’utilisation et les consignes de
sécurité avant d'utiliser I'appareil.
Conservez ces instructions - Les instructions d’utilisation et les consignes de sécurité doivent étre
soigneusement conservées en cas de besoin au futur.
Respectez tous les avertissements - Tous les avertissements sur l'appareil et dans les instructions d'utilisation
doivent étre respectés.
Suivez toutes les instructions - Toutes les instructions d'utilisation et d'opération doivent étre suivies.
Ne pas utiliser cet appareil prés d’une source d’eau - Lappareil ne doit pas étre utilisé prés d’une source
d’eau ou dans un endroit humide, par exemple, dans un garage humide ou pres d’une piscine, etc.
N’essayez jamais de nettoyer cet appareil avec des solvants chimiques ; ils pourraient endommager le
boitier de cet appareil. Utilisez seulement un chiffon propre et sec.
Ne bloquez pas les fentes de ventilation. Installez I'appareil selon les instructions du fabricant.
N'installez pas cet appareil pres d’'une source de chaleur quelconque, par ex. des flammes nues, des bougies
allumées, des radiateurs, des bouches de chaleur, une cuisiniere ou n'importe quel autre appareil (y compris des
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.
9. Protégez le cordon d'alimentation en ne marchant pas dessus ni en le pincant,
particulierement au niveau des fiches, des prises de courant et du point de sortie de I'appareil.
10. Utilisez uniguement des fixations / accessoires spécifiés par le fabricant.
11. N'utilisez un chariot, un stand, un trépied, un support, ou une table que si il est pécifiés
par le fabricant, ou vendus avec |'appareil. Lorsqu’un chariot est utilisé, faites attention
lors du déplacement du chariot ou de I'appareil pour éviter toute blessure due a une chute.
12. Débranchez cet appareil pendant un orage ou lorsque vous n'allez pas I'utiliser pendant une longue période.
13. Confiez I'entretien de I'appareil a un personnel qualifié pour réduire les risques d'électrocution. Un entretien
est requis lorsque I'appareil a été endommagé d’'une facon quelconque, telle que cordon ou fiche
d’alimentation endommageé, liquide renversé ou objets tombés dans I'appareil, appareil exposé a la pluie ou
a I'numidité, ne fonctionnant pas normalement, ou ayant tombé.
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AVERTISSEMENT/ATTENTION :

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE. NE PAS
OUVRIR. / ATTENTION RISQUE DE
CHOC ELECTRIFIER. NE PAS OUVRIR

14. Le but de cet éclair avec symbole de pointe de fleche contenu dans un triangle équilatéral est d’alerter
I'utilisateur de la présence d'une « tension dangereuse» non isolée dans I'enceinte du produit pouvant étre
d'amplitude suffisante pour constituer un risque de choc électrique.

a. Mise en garde : Pour réduire le risque de choc électrique, n’enlevez pas le couvercle (ou le capot
arriere) car il n'y a aucune piece réparable par I'utilisateur a I'intérieur. Contactez un technicien qualifié
pour les entretiens.

b.Le but du point d'exclamation a I'intérieur d’un triangle équilatéral est d’alerter I'utilisateur de la
présence d’instructions importantes d’utilisation et de maintenance dans la documentation
accompagnant I'appareil.

15. Lutilisation de I'appareil dans un climat modéré.



16. Référez-vous aux informations qui se trouvent sur le dessous/a I'arriere du boitier pour les spécifications
électriques et les informations de sécurité.

17. AVERTISSEMENT : Risque d’explosion si la batterie est remplacée de maniére incorrecte. Remplacez
uniquement par une batterie du méme type ou équivalent.

Utilisation prévue

Cet appareil audio est uniquement destiné a la lecture de circuits imprimés. Toute autre utilisation est
considérée comme inappropriée. Il convient uniquement a une utilisation a I'intérieur dans des endroits
secs. Cet appareil n'est pas destiné a un usage commercial, et est exclusivement pour une utilisation
domestique privée. Toute autre utilisation ou modification de I'appareil n'est pas prévue et est strictement
interdite. Aucune responsabilité ne sera assumée pour les dommages causés par une utilisation
inappropriée ou un fonctionnement incorrect.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes avec des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou sans expérience et connaissances s'ils sont surveillés ou
ont été informés sur I'utilisation sGre de cet appareil et qu’ils comprennent les dangers qui peuvent en
résulter. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Le nettoyage et I'entretien par I'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants, sauf s'ils sont &gés de 8 ans ou plus et sous surveillance.
Conservez également les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. lls peuvent poser un risque
d’étouffement.

Les enfants de moins de 8 ans doivent étre tenus a I'écart de I'appareil et du céable de connexion.



DECLARATIONS WEEE ET CE

Déclaration de conformité

C€

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions
pertinentes des normes suivantes

1. Directive RED : 2014/53/EU

2. Directive de basse tension : 2014/35/EU

3. Directives ROHS 2011/65/EU

Vous pouvez télécharger la déclaration de conformité compléte de I'UE sur
www.victrola.com/eudoc

Nouvelle directive DEEE (DIRECTIVE 2012/19/EU DU PARLEMENT EUROPEEN ET
DU CONSEIL du 4 juillet 2012 relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE).

1. Tous les appareils électriques et électroniques usagés doivent étre jetés
séparément des ordures ménageéres via des points de collecte désignés
appointés par le gouvernement ou les autorités locales.

2. En jetant cet appareil d’'une bonne maniere, vous aidez a préserver
I’environnement, les ressources naturelles et a réduire les risques sur la santé
humaine.

3. Pour plus d’informations sur le recyclage de vos appareils usagés, veuillez
contacter votre bureau municipal local ou votre service de récupération de
déchets.
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Ce produit a été fabriqué et vendu sous la responsabilité d'Innovative Technology Electronics LLC. Victrola
est une marque commerciale utilisée sous licence par Innovative Technology Electronics LLC. - Pour plus
d'informations, consultez le site victrola-brand.com. Tous les autres produits, services, sociétés, marques,
noms commerciaux ou de produits et logos mentionnés dans le présent document sont la propriété de
leurs détenteurs respectifs.

Innovative Technology Electronics, LLC
3350 Walnut Street
Denver, CO 80205

Importé par:
Représentant agréé dans I'UE
Possible-Music S.A.S.

40 Rue Du Louvre
75001 Paris, France

CMS Distribution Ltd,
EC2A 2DT
Enregistré en Angleterre, No. 2214562

Italie
NITAL S.p.A
Via vittime di piazza fontana 54
10024 Moncalieri (Torino) Italie

www.victrola.com/importer



